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Jodokus en de koning 


H- lang geleden regeerde er. 
eens een koning over ka- 
bouterland, die Sidonus de Twaalf- 
de heette. Hij was vreselijk dik en 
vertoonde zich bijna nooit in het 
openbaar. Het was ook geen won- 
der, dat Sidonus de Twaalfde zo 
dik was, want hij had een heel rare 
gewoonte, Op elk uur van-de dag 
had hij trek in een of ander lekker 
hapje en binnen een half uur moest 
het op tafel staan. De kok, Jodokus, 
mocht kosten noch moeite sparen, 
en o wee, als er iets mankeerde aan 
het gerecht. 

Het was op een mooie zomer- 
nacht. Sidonus kon niet slapen, Hij 
wentelde zich van zijn ene zijde op 
de andere, 

„O, wat heb ik een honger,” 
zuchtte hij. „Ik houd het niet meer 
uit.” En met een plof liet hij zich 
uit bed glijden. „Erwtensoep, riep 
hij, terwijl hij zijn pantoffels aan- 
schoot, „Heerlijke erwtensoep met 
worst, daar heb ik trek in,” zuchtte 
hij nogmaals en met een klap sloeg 


hij de slaapkamerdeur achter zich 
dicht en slofte de lange marmeren 
gangen door naar de eetkamer. 

„Jodokus, waar zit je? Onmid- 
dellijk erwtensoep!’ galmde Si- 
donus. Maar het was nacht en alle 
bedienden waren in diepe rust, 
Toen Sidonus merkte, dat de kok 
niet op zijn geroep verscheen, rende 
hijregelrecht naar de grote hal waar 
de luidklok hing en trok uit alle 
macht aan het touw. Twintig tot 
vijfentwintig keer beierde de klok 
en in een ommezientje was het een 
drukte van belang in het paleis. 

„Wat is er van uw dienst, sire 2?" 
vroeg bibberend de kamerheer, 

„Erwtensoep met worst!’ bul- 
derde de koning. „Is Jodokus, de 
kok, er niet 2” 

„Jawel, sire, majesteit,” klonk 
het en een klein kereltje in witte 
hanssop stapte naar voren, 

„Jodokus, naar de keuken! Bin- 
nen een half uur verwacht ik de 
soep in de eetkamer, En jullie 
nietsnutten kunt wel weer naar 
bed gaan,” beval Sidonus, 

Jodokus slofte naar de keuken 
en ondanks alle narigheid moest hij 
in zichzelf lachen. Het was ook zo 
vermakelijk. - Erwtensoep midden 
in de zomer om twaalf uur ’s nachts 
voor Sidonus de Twaalfde, In een 
razend tempo werkte Jodokus 
voort. Op het fornuis pruttelde de 
bouillon al. Bijna was alles zover, 
dat de erwten er in konden, toen 
Jodokus de schrik om het hart 
sloeg. „Vergeten te weken,” sta- 
melde hij. O, nu zouden de erwten 


„Jodokus, naar de keuken. En jullie 
nietsnutters hunt wel weer naar 


immers nooit gaar worden binnen 
de tijd, en met zijn hand graaide 
hij door de groene dingen, die wel 
glimmende steentjes geleken. Over 
tien minuten was het tijd, Zonder 
zich te bedenken gooide hij toch 
de harde erwten er maar in. Hij 
stookte het fornuis nog eens extra 
op, maar daar klonken buiten al 
twaalf zware slagen van de kerk- 
toren. „Te laat,” zuchtte Jodokus 
en liet zich moedeloos op een stoel 
neervallen. 

Maar het bleef stil in het paleis. 
De koning scheen de tijd te ver- 
geten en langzaam keek Jodokus 
op. Maar wat was dat nu? Stom- 
verwonderd tuurde hij naar het 
midden van de keuken, waar een 
klein teer wezentje met lang blond 
golvend haar Jodokus doordrin- 
gend aankeek, In haar hand hield 
ze een gouden stafje, waaraan wel 
duizend sterren fonkelden. „Jodo- 
kus, schrik maar niet,” fluisterde 
ze, en haar stem klonk als de mu- 
ziek van een speeldoosje, ‚Ik ben 
de wensfee. Ik kom hier een paar 
keer in het jaar als de maan vol aan 
de hemel lacht, Iedereen, die om 
twaalf uur dan nog op is, mag een 
wens doen.” 

De kok dacht heel diep na en 
eindelijk zei hij: ‚Ik wens, dat ko- 


_ning Sidonus de Twaalfde voortaan 


kok zal zijn en ik in zijn plaats op 
de troon zal zitten” 

„Het zal gebeuren," antwoordde 
de fee, Zeven keer zwaaide ze met 
haar stafje en al de sterretjes dwar- 
relden om Jodokus, die direct daar- 
op in een diepe slaap verzonk. 

De volgende morgen scheen het 
zomerse zonnelicht door de paleis- 
ruiten en een zonnestraal kriebel- 
de Jodokus precies op zijn neus. 

Hadsjie....!! proestte hij, en 
meteen was hij met een schok 
wakker. Verbaasd keek hij om 
zich heen, want wat was dat nu? 
Zat hij op de troon van Sidonus de 
Twaalfde met zijn koningsmantel 
En terwijl hij heel onbehoor- 

ijk geeuwde, drang het tot hem 
door, dat de afgelopen nacht zijn 
wens vervuld was, 

Juist wilde hij zich nog eens uit- 
rekken, toen een hoveling met een 
stapel brieven op hem toekwam. 

„Alstublieft, sire,’ en diep bui- 


„P. Pap, pannekoehen… 
stond het, 


“Hè, daar 


gend overhandigde hij 
de post. 

Jodokus keek hem wantrouwend 
aan. Zouden ze niets merken? 
dacht hij. Een beetje angstig keek 
hij naar een weer opengaande deur, 
Rond en dik stapte Sidonus bin- 
nen, Plat op zijn hand hield hij een 
blad, waarop het ontbijt voor Jodo- 
kus stond. Het wiebelde wel een 
beetje, want bij elke stap schudde 
de dikke Sidonus, In spanning keek 
Jodokus toe. Hoewel nog een beet- 
je onhandig overhandigde Sidonus 
toch net alsof het de gewoonste 
zaak was, het ontbijt. „Eet smake- 
lijk, sire,” zei hij en wandelde de 
zaal weer uit. 

Na het, ontbijt besloot Jodokus 
de post maar eens te bekijken. De 
eerste brief leverde niet veel moei- 
lijkheden op. Een uitnodiging voor 
een jachtpartij. Maar bij de tweede 
brief greep de nieuwe koning ang- 
stig naar zijn hoofd, „O heden,” 


Ee 


Jodokus 


kermde hij. „Wat moet ik daar nu 
mee aan ?”' en angstig las hij verder. 
„Heden om elf uur kom ik voor een 
nadere bespreking, betreffende het 
nieuwe schoolgebouw aan de Pad- 
destoelstraat, bij u. Zijne Excel- 
lentie Bouwgraag." 

O, Jodokus wist nergens van en 
over een uur zou de minister ko- 
men. Hij besloot maar rustig af te 
wachten. „Niets laten merken, 
sprak hij zichzelf nog moed in, toen 
de deur openging. De ministerstapte 
binnen. 

„Goedemorgen, sire,” deed hij 
onderdanig. ms 

„Ja, ja, het is al goed. Ga daar 
maar zitten, Bouwgraag,” deed 
Jodokus nerveus, „Ik zal de school 
laten bouwen," zei de koning maar 
gauw, in de hoop zijn bezoeker te- 
vreden te stellen, Maar in plaats 
van een voldaan gezicht kwam er 
een diepe rimpel boven de neus 
van de minister, „Maar, mare... 
sire, weet u wel hoeveel dat kost ?"” 

„Ja, natuurlijk weet ik dat, ik 
ben toch immers koning.” 

Jodokus’ hoofd werd moe van 
spanning. Ging die minister nu 
maar weg, maar in plaats daarvan 
haalde hij stapels papieren te voor- 
schijn en praatte maar en praatte 
tot Jodokus er naar van werd. 

In de keuken was de toestand al 
niet veel beter. Sidonus liep zenuw- 
achtig heen en weer. „Waar is nu 
dat kookboek? Pannekoeken, 
mompelde hij. „P. Pap, panne- 
koeken. …”’ Hè, daar stond het! Vol 
aandacht las hij het recept en her- 
las het nog eens. De boter in de pan 
siste en peinzend staarde Sidonus 
naar de letters en deed zoals er 
stond. „Wat nu?” riep hij angstig, 
toen één kant al begon aan te 
branden. „Gauw even kijken.” 


UIT DE LU 


Tjoep, daar gleden de bladen 
door zijn vingers, maar nergens 
kon hij het recept terugvinden. 
„Ook dat nog,” mopperde hij. 
Juist toen hij de wanhoop nabij 
was, werd bijna onhoorbaar de 
deur geopend en toen... toen kon 
Sidonus wel juichen van plezier, 
want wie stapte daar binnen? 
Jodokus! * 

„O, majesteit, sire, Sidonus de 
Twaalfde," stotterde hij, „toe wordt 
u alstublieft weer koning. Die ake- 
lige minister met zijn school aan 
de Paddestoelstraat. Ik snap er 
niets van,” 

Toen gebeurde er iets, dat nog 
nooit in het paleis was gebeurd. 
Sidonus liep regelrecht op Jodokus 
toe en omhelsde hem zo lang, dat 
er uit de koekepan een akelige 
brandlucht opsteeg. 

Maar het hinderde immers niets. 
Voortaan zou Jodokus weer koken. 
Bijna plechtig beloofde zijne majes- 
teit Sidonus de Twaalfde, boven 
op het aanrecht, beterschap aan 
kok Jodokus, en hoewel deze laat- 
ste de afgelopen nacht nog ge- 
wenst had koning te mogen zijn, 
was hij blij weer in zijn vertrouwde 
omgeving te kunnen werken. Toen 
gingen beiden weer aan hun eigen 
werk, Maar voor Sidonus naar zijn 
troon terugging, sloeg hij zijn kok 
even op de schouder en fluisterde: 
„Jodokus, iedere week moet jij me 
voortaan kookles geven, want een 
vorst die van koken niets afweet, 
en. alleen maar belang stelt in 
zichzelf, kan nooit een goed vorst 


Zo gebeurde het. En is het een 
wonder, dat koning Sidonus de 
Twaalfde en zijn kok, Jodokus, de 
beste vrienden werden ? LB. 


DE VREK 
EN DE AAP 


Aan de rand van de 
steile klippen, die op 
zee uitzicht gaven, had 
een man zich een huis 
laten bouwen. Het zag 
er uit als een zware 
vierkante toren en nie- 
mand kon het huis na- 
deren zonder dat de 
bewoner het zag. Het 
was een erg naar en 
lelijk gebouw, maar de 
eigenaar gaf daar niets 
om. Het was hem im- 
mers alleen te doen om 
zijn geld, Zijn goud en 
zilver. 

Jaren en jaren had 
hij het opgespaard, ge- 
teld, in rijtjes gesta- 
peld en elke avond telde 
hij het opnieuw en zijn 


al dat goud en zilver be- 


ogen straalden als hij LEERRIJKE LESSEN 


wonderde, dat voor hem 
op tafel lag uitgestald. 
En daarbuiten ruiste de 
zee. Maar daar was de 
man niet bang voor. 
Hij was alleen bang 
voor de mensen, Want 
die konden zijn goud 
‚ stelen. Diepe rimpels 


liepen over het voor- 
hoofd van de vrek, ter- 
wijl hij zat te cijferen 
en te rekenen, Het 
klopte niet, Het klopte 
nooit, Had hij zich ver- 
teld ? 

Weer telde hij en 
telde. Maar het klopte 


niet. Hij kwam enkele 
goud- en zilverstukken 
te kort. Altijd te kort. 
En toch kon er nie- 
mand in dat torenhuís 
binnen zonder dat hij 
het merkte. Onrustig 
en doodongelukkig sloot 
hij de deur van zijn 


Tegenwoordig worden er uiterst 
nauwkeurige weegschalen gemaakt, 
die scheikundigen en _natuurkun- 
digen nodig hebben bij hun weten- 
schappelijke onderzoekingen. 

| De nauwkeurigheid en gevoelig- 
heid van deze weegschalen grenzen 

mn het ongelofelijke. 

‘In een Duits laboratorium heeft 
men onlangs de volgende interes- 
sante proef genomen: 

Op beide kanten van een weeg- 
schaal werd een gewicht van vijf- 
entwintig kilo gelegd en op elk 
gewicht een visitekaartje; de weeg- 
schaal bleek toen precies in even- 
wicht te zijn. 

Vervolgens trok men op een der 
beide visitekaartjes een penne- 
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DITJES EN DATJES 


streek met inkt, en 
zie, het weeginstru- 
ment bleek door het 
gewicht van de inkt 
niet meer in even- 
wicht te zijn! 

De uitslag van de 
weegschaal gaf een 
overwicht aan “de 
kant van de penne- 
streek aan _ van 
0.00001 gram (een 

honderdduizendste 
gram), zodat bleek, 
dat honderdduizend 
van dergelijke pen- 
nestreken tezamen 
slechts één gram 
wegen. 


toren af en staarde van | 
de hoge klippen naar \ 
de zee, 

En Sim, de oude aap, 
die de enige gezel was * 
van de vrek, keek op; 
Maar niet naar de zee, 
Hij keek alleen naar al » 
dat metaal daar op 
tafel, Goud en zilver. 
En Sim grijnsde en 
stak een poot uit. En 
greep. Nog eens en 
nog eens. 

En pats... daar 
vloog een hoop goud en 
zilver het water in. Het 
diepe, rusteloze water, 
En elke plons klonk 
als een dolle schater- 
lach, _ Plons, plons, 
plons... 

De vrek hoorde het 
ook en stormde naar 
zijn toren. Net op tijd 
om nog een heel klein 
beetje van al dat goud 
te redden. 

En Sim zat op de 
vensterbank en grijns- 
de alsof hij wou zeggen: 
„Dat was nou de enige 
manier om jou aan het 
verstand te brengen, 
dater nogandere, betere 
en hogere dingen zijn 
dan goud alleen!’ 
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det (birese 
Prigb od? 


Er was eens een Chineesje, Ze speelden haasje-over, 
Ze heette Tung Tsjang Lie; Verstoppertje ook wel, 

Haar vlecht, een reuzenlange, En krijgertje, dat speelde 

Hing ver over haar knie, Tung met het hele stel. 

Haar school, die stond in Peking. Maar touwtje springen déden 

Ze leerde daar Chinees, Chineesjes toch wel raar, 

Dat deed ze met zo'n ijver, Wij doen het met een springtouw, 
Dat iedereen haar prees, Hoe Tung deed? Luistert maar. 
Chinees was niet eenvoudig. Haar vlecht bleef alsmaar groeien 
Dat bleek Tung Tsjang weldra, En raakte zelfs de grond, 

‘ Het waren vreemde tekens, Wat Tung Tsjang Lie verheugde, 

‚ Dat waren letters, ja! Omdat ze 't aardig vond. 

Tung droeg een zijden jakje, - De vlecht van haar vriendinnen, 
En slippers van fluweel, Die groeide ook maar door; 

Ze droeg een grappig broekje, Waarom moest dat gebeuren? 

| Dat was kananegeel Waar diende dat toch voor? 


Tung Tsjang had veel vriendinnen. Nu, 't werd geen touwtje springen. 


Je weet wel, hoe dat gaat, Tung wist wel and're raad, 
Ze gingen dikwijls spelen “t Werd vlechtje springen, leuk hoor, 
Met 'n clubje op de straat In bochten, op de maat. 


Al die Chinese meisjes 
\ Sprongen over Tung's vlecuu, 
é In China vlechtje springen 
Vindt men daar heus heel ecnt. 


Een babbeltje over de hites: 


Gi hebt allemaal al horen ver- 
tellen over de nijvere bijtjes en 
hoe ze honing verzamelen en stuif- 
meel overbrengen van de ene bloem 
naaf de andere, De meeste bijtjes 
zijn bedekt met haartjes en op 
sommige gedeelten van hun li- 


Q KNOPOFLEPEL 


MONINGBU. KOPGEDEELTE VERGROOT 


haam zijn die haartjes bovendien 
nog vertakt ook, Voor het verza- 
melen van de honing zorgt de tong 
en voor het stuifmeel zorgen de 
achterpootjes. Op een van onze 
tekeningen kun je zien hoe die 
stuifmeelballetjes blijven hangen 
aan en tussen de haartjes, Sommige 
bijen hebben ook de buikzijde be- 
zet met van die haartjes. Nektar 
en stuifmeel vormen het voedsel 
van de bijen en hun kroost of kin- 
dertjes worden gevoed met het- 
zelfde, behalve dan dat de nektar 
eerst wordt verwerkt in de bij tot 
honing en als honing aan de kinder- 
tjes wordt toegediend, Vele bijen 
leven en wonen in grote groepen 
bij elkaar, maar er zijn er ook die 
er de voorkeur aan geven hun eigen 
zaken te beredderen. Zo zijn er die 
diepe gangen graven in de-grond 
en van daaruit zijpijpen aanleggen; 
andere benutten bestaande sple- 
ten en openingen, zelfs lege schel- 
pen en sleutelgaten. In Zuid-Euro- 
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VAN DE TONG 


pa is een bijensoort, die haar nest 
bouwt op grote stenen; ze gebrui- 
ken hiervoor grond en speeksel 
en het hele gebouwtje wordt op- 
getrokken in de vorm van een soort 
koepeltje totdat het de grootte 
heeft van een halve sinaasappel. 

Andere bijen 
vindt men soms 
alleen in warme 
streken, vooral de 
reuzenbijen, die 
in droog hout met 
hun stevige ka- 
ken somseen gang 
graven van ruim 
dertig centimeter 
lengte en de ver- 
schillende celle- 
tjes van hun 
woonstee opbou- 
wen uit hout- 
vezels, _ Andere 
moeten het weer 
hebben van bla- 
ren en nestelen in 
de grond, in hout 
of in holle boom- 
stammen, De cel- 
len hebben dan de 
vorm van een 
vingerhoedje en 
zijn gemaakt van 
ronde bladerstuk- 
jes of stukjes van bloemkelken, die 
door de bij worden afgeknipt van 
bloemen en planten. De langwer- 
pige stukjes 
vormen dan de 
zijkanten en de 
bodem van elk 
celletje, Het 
deksel wordt 
gemaakt van 
’n rond stukje, 
dat stevig op, 
het vinger 
hoedje wordt — 4 
gedrukt zodat 
dit goed en ste- 
vig sluit. 

Dan zijn ef 
ooksoorten,;die 
de weg van de 
minste weer- 
stand kiezenen 
het zich zo ge- 
makkelijk mo- 
gelijk maken in 
het nest van 


BIJKEEL 


een ânder, Het valt op dat die bijtjes 
niet behaard zijn en dat ze ook 
niet beschikken over gepaste mid- 
delen en instrumenten om stuif- 
meel te verzamelen. De zwarte en 
gele soorten onder deze kleine para- 
sieten leggen bijvoorbeeld hun eitjes 
in de nesten der Andrena-familie — 
ook al een die op zichzelf leeft — 
en hun kindertjes worden groot- 
gebracht ten koste van de kinder- 
tjes der Andrena, die gewoon van 
honger omkomen. 

Een andere parasiet, de Stelis, 
gebruikt om haar eitjes te leggen 
de familie der Osmia-bijen, die in 
holen en spleten leven, De Stelis 
legt haar citjes veel vroeger dan 
de Osmia en daar speculeert dat 
ding nu ook op. Want de Stelis 
deponeert haar eitjes precies op de 
bodem van de voedingsmassa in 
de cellen, terwijl de Osmia eerst 
veel later haar eigen eitjes legt 
boven op dezelfde voedselvoorraad. 

Tussen de twee in ligt nu het 
voedsel en in het begin gaat alles 
voortreffelijk natuurlijk. Er zit 
namelijk een soort schot tussen 
hen in. Maar naar gelang de voed- 
selvoorraad kleiner wordt —en dat 
gaat nogal rap— loopt het míis,want 
het duurt niet läng of de Stelis-lar- 
ven gaan ten aanval over op de 
Osmia-larven, die het „onderspit 
moeten delven en met huid en haar 
worden opgevreten. 
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VooRrRPOOT 


HAARTJES MET 
POLLEN BALLETJES 
OF STUIFMEEL * 


Bij onze honingbijtjes worden — 
je kunt het op de tekening goed 
zien — mond en kaken gevormd 
in een soort slurfje, dat handig en 
gemakkelijk bij de honing kan ko- 
men, waarbij de punt van de tong 


nog van een soort schep of zuig- 
lepeltje is voorzien. Aan een van 
de voorpootjes op onze tekening 
zie je zo'n soort insprong. Dat 
is er om de pootjes mee zuiver te 
stropen. 


De uitvinder van de 


IJSMACHINE 


TE 1851 vond dr John F. Gorrie, 
een Amerikaan, een ijsmachine 
uit, die het gebruik van kunstijs 
mogelijk maakte. Duizenden jaren 
geleden al kende men de waarde van 
een stuk ijs, 's Avonds laat vulden 
de oude Egyptenaren pannen met 
water, zetten ze in de kou en dan be- 
groeven ze het ijs onder de grond. 
De Romeinen vulden diepe putten 
met sneeuw en dekten ze af met 
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Ë | 
OLE TS eROxen En vERZONDEN HAAR HAAR, 
= PLAATS VAN BESTEMMING, 


stro, Amerikanen zaagden blokken 
ijs uit en stapelden ze op in 
kelders om ze te gebruiken in de 
zomer; 

In 1803 vond een Amerikaanse 
boer een ijskast uit en in 1850 was 
het gebruik dezer kasten algemeen. 
Maar totdat dr Gorrie op de prop- 
pen kwam met z'n ijsmachine, was 
men afhankelijk van het weer. Dr 
Gorrie vond dié machine niet uit 


Kaner SUTOKU UIT JAPAN 
LEEFDE IN DE I2e EEUW EN 
SCHREEF EEN BOEK VAN 
135 BLADZIJDEN MET ZIJN 
EIGEN BLOED. 


omer zaken mee te doen, maar om 
de temperatuur te verlagen in de 
kamers van zijn patiënten, die 
koorts hadden, Hij was eerst en 
vooral dokter, Zijn uitvinding be- 
stond uit een pomp, die samenge- 
perste lucht Ifeel snel om buizen 
met water dreef, Dit water koelde 
daardoor af en veranderde in ijs. 


NILA WERD VERVAARDIGD UIT STALEN 


4 PLATEN,OM TEGEN ELKE AARDBEVING 


BESTAND TE ZIJN, DE KERK WERD IN 


N ELKAAR GEZET IN BELGIË, WEER AFGE- INDIA IN DE LENGTE EN IN 


DE BREEDTE,MET AAN ZIJN 
NEK [40 KILO IJZEREN + 
KETENS, 
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DAARIS HET! 
OROMMELS. TWEE 
MANNEN ZIJNOP MIJN 
GROND BEZIG ! 


JULLIE 
GEMENE DEVEN/ 


DANNO WIERP ZICH ZOONSTUIMIG OP DE BOEF, DAT 
DEZE ACHTERUITSTROMPELDE!. MAAR VAN ACHTER 
BEN WAGON VOLGDE LUITENANT LENRICKTGEVELHTT 


OIT 16 Nu DE LAND VAN 
MIJN LEVEN! 


VANUIT ZIJN SCHUILHOEK VUUZDE LITENANT KEN 
RICI TWEE SCHOTEN /FINNEGAN WANKELDE EN ZAKTE INEEN. 


HE!WAT le DAT 2 
IEMAND HEEFT GE 


EN JUIST TOEN Zij EEN STROP OM DE TAK VAN, 
EEN BOOM WIEGPEN, VERSCHEEN KIT KARSON. 
FINNEGAN 16 DOOD ' 
DE JONGEN HEEFT 
HEMIN ZIJN BUG 
GESCHOTEN HANG 


OANNO, IST 

KLOPT HIERNIET KAAT 

ICEERST DIE JONGEN 
REDOEN ! 


DAT HEB 
WENIETGE- 
AAN! 


Nrd, 
LAATME LOS? 


MAAL DAT JULUE WEGKDMEN, KENG 
STOMME POOLKATTEN , GEEF PLOTGELING NAAST ME EN SCHEEN DOL VAN WOEDE TE ZIJN, 


INTUSBEN SNELDE DANNO DOOR ADELAARSWREEK ‘JUIST TOEN Hij DOOR HET ONDIEPE GEDEELTE VAN 
HEEN, NAAR DE OPEN PING Hi WAS VOL BITTERE EEN WATER REED HIELD HIJ MET EEN KREET PLOTSE 
EN: 5 


KC HEB MIJN 
REEHT OP DIE GOURGROND 

VERLOREN EN IK BEN AlS 

MOOZDENAAR GEBRANDMERLT.. 


Wat er van de wens kwam 


E een land, hêel ver van hier, 
woonde een boer met zijn vrouw 
en hun beide zonen Wala en Bala, 
Wala, de oudste, was een. goede 
jongen, die van de morgen tot de 
avond werkte. Bala, de jongste, 
werkte ook wel goed, maar had 
weinig voor een ander over en was 
kebzuchtig en afgunstig. 

Op een avond waren de boer en 
zijn vrouw alleen thuis, toen een 
armoedig gekleed man, die er hon- 
gerig en vermoeid uitzag, binnen- 
kwam en beleefd om een- stuk 
brood en een plaatsje voor de nacht 
in de schuur verzocht. 

„Kom binnen, beste man,” zei 
de boer vriendelijk, „en rust wat 
uit” Hij zette hem een stevige 
maaltijd voor en wees hem, nadat 
hij goed gegeten had, een kamertje 
aan, waar een goed bed stond. De 
volgende morgen voelde de man 
zich niet in staat verder te reizen. 
De boer liet hem nu in zijn huis 
blijven en’gaf hem alles, wat nodig 
was, 

Na enkele dagen was de vreemde 
gast gelukkig weer in staat te ver= 
trekken. „Ik dank u voor uw goed- 
heid,” zei hij tegen de boer en zijn 
vrouw, „en wil ú daarvoor belonen, 
Ge kunt, wanneer ik vertrokken 
ben, een wens uitspreken en die 
zal dan vervuld worden. Maar be- 
denk u eerst goed, want ge kunt 
maar één wens doen en ook géen 
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twee dingen tegelijk wensen. Ge 
kunt zo lang wachten als ge wilt, 
maar spreek er met niemand anders 
over, want dat zou slechte gevolgen 
kunnen hebben, En nu, vaarwel’ 

De boer en de boerin waren na 
zijn vertrek zó onder de indruk, dat 
ze in 't eerst niets konden zeggen. 
Eindelijk zei de vrouw: „Man, wat 
een geluk! Nu moeten we maar eens 
goed overleggen, wat we 't liefst 
hebben willen,” maar hoe goed ze 
ook nadachten, ze kwamen niet 
tot een besluit, 

De maanden gingen voorbij en 
op een goede dag zaten de boer 
en de-boerin alleen bij elkaar. Op- 
eens zei de vrouw: „Daar valt me 
in, dat 't vandaag juist een jaar 
geleden ís, dat die tovenaar ver 
trok en dat hij toen zei, dat we maar 
een wens hoefden te doen om te 
krijgen, wat we hebben wilden. 
Wat dunkt je, man, zouden we er 
zo zachtjes aan miet eens gebruik 
van maken?” 

„Heb jij misschien wat te wen- 
sen?” vroeg de boer. 

„Ik zou niet weten wat.” 

‚‚Nu, ik evenmin. En daarom 
zullen we nog maar wat wachten; 
dan hebben we nog altijd wat te 
goed en die wens loopt niet weg.” 


„Zo denk ik er ook over,” zei 
de vrouw. 

De goede mensen wisten niet, 
dat Bala in de kamer naast de 
hunne was en hun gesprek gehoord 
had. Dadelijk dacht hij aan de man, 
die enige dagen op de boerderij ge- 
weest was. Die man had dus zijn 
ouders willen belonen en 't kostte 
nu maar één woord om rijk te 
worden... Wacht, daar zou hij 
bij zijn. … . 

„Ik wens tien zakken vol goud- 
stukken!” riep hij en onmiddellijk 
vlogen een aantal grote zakken 
door 't venster naar binnen. 

Op ’t geraas kwamen de boer, 
zijn vrouw en Wala, die vlakbij aan 
't werk was, toelopen. „Wat is er 
gebeurd?” vroeg de boer. 

Bala maakte een van de zakken 
open en woelde er met beide han- 
den in. Niets dan blinkende goud- 
stukken. „Wat er gebeurd îs ?” zei 
hij. „Maar dat ziet ge toeh wel, 

„Ik begrijp alles,” zei de boer. 
„Ge hebt ons gesprek afgeluisterd 
en toen gauw de wens uitgesproken. 
Dat had ge zonder ons verlof niet 
mogen doen. Ge hebt verkeerd ge- 
daan, Maar 't is nu eenmaal ge- 
beurd en daarom zal ik dat geld 
voor jou en Wala bewaren,” 

„Geen sprake van,’ zei Bala, 
„Dat geld komt mij alleen toe, Ik 
heb 't gevraagd en gekregen en 't 
is dus mijn eigendom en ik kan ér 


mee doen wat ik wil. En Wala 
krijgt er geen penning van.” 

De boer wilde nog wat zeggen, 
maar Wala zei: „Och, vader, laat 
't hem houden. Ik heb dat goud 
niet nodig. Als hij meent, dat hij er 
recht op heeft, laat hij er dan ge- 
lukkig mee zijn.” 

‚Nu, goed dan,’ zeì de boer. 
„Maar, Bala, onthoud, wat ik je 
zeg. Dat goud zal je geen geluk 
brengen,” 

„Hebben ís hebben, maar krij- 
gen is de kunst," zei Bala spottend. 
„Ik heb 't en ik wil wel eens zien, 
wie 't mij afneemt, En nu blijf ik 
hier geen dag langer dan nodig is. 
Ik wil van mijn geld genieten” 

„Ga maar gerust,” zei de boer, 
„Ik zal niet probeten je tegen te 
houden. Maar 't zou wel eens kun- 
nen gebeuren, dat je blij bent, nog 
terug te kunnen komen.” 


De volgende dag liet Bala uit 't 
naburige dorp een wagentje komen 
en de zakken met goud er op laden 
en reisde zo naar de hoofdstad, 
Daar aangekomen, kocht hij een 
deftig pak en liet zich daarna naar 
't voornaamste hotel van de stad 
rijden, Hier sloeg hij zo'n toon aan, 
dat ieder hem voor een voornaam 
man hield, hij besprak de twee mooi- 
ste kamers, vertelde, dat hij enige 
tijd dacht te blijven en liet de zak- 
ken naar zijn slaapkamer brengen. 
Hij had grootse plannen, Een prach- 
tig huis en kostbare meubelen 
wilde hij kopen, enige bedienden 
nemen en dan op grote voet leven. 

't Was al laat, toen hij in zijn 
slaapkamer kwam. Daar stonden 
de zakken, Eerst nog eens even 
nakijken... Een voor een maakte 
hij ze open... Ze zaten allemaal 
vol goudstukken,... Dat was dus 
in orde, Heerlijk toch, zo rijk te 
zijn! 

Toen hij de volgende morgen was 
opgestaan, wilde hij enige goud- 
stukken bij zich steken om een en 
ander in de stad te kopen, Hij nam 
een van de zakken op. Maar wat 


was dat? Hij was veel lichter 
dan de vorige dag... Hoe kon 
dat nou?.... Haastig maakte hij 


de zak open en wie beschrijft zijn 
schrik, toen hij zag, dat deze gevuld 
was met kiezelsteentjes..… 't Was 
hem, of hij een slag tegen 't-hoofd 
kreeg. Hij opende een tweede zak. 
Ook deze vol steentjes... Een 
derde zak. 't Zelfde geval. 
En zo was 't met al de andere zak- 


ken. Steentjes, niets dan steentjes, 
en geen enkel goudstuk 

Wat nu te doen?..‚. Hij riep 
de hotelhouder, liet hem de zakken 
kiezelsteentjes zien en vertelde, 
wat er gebeurd was. 

„Zal ik je ook eens wat vertel- 
len?” zei de hotelhouder. „Je wilt 
hier zonder betalen vertrekker en 
nu denk je‘ me wat wijs te kunnen 
maken. Maär zo dom ben ik niet, 
dat ik me door jou laat beefnemen, 
Je betaalt me twee weken kamer- 
huur en je vertering en dadelijk, 
of ik zal weten, wat ik te doen 
heb.” 

„Maar ik heb geen geld,” jam- 
merde Bala, „Ik ben geen bedrieger, 
geloof me toch...” 

De hotelhouder riep een be- 
diende, „Ga eens gauw een politie- 
agent halen,” beval hij. „Ik blijf zo- 
lang hier en zorg, dat deze opschep- 
per en bedrieger niet wegloopt.” 

De bediende ging en kwam enkele 
minuten later met een politieagent 
terug. De hotelhouder vertelde, 
hoe hij bedrogen was en Bala moest 
mee naar 't bureau, waar hij door 
een bars uitziende ambtenaar on- 
dervraagd werd. Tevergeefs be- 


zwoer hij zijn onschuld en vertelde, 
hoe hij aan 't goud gekomen was 
en hoe 't er mee gegaan was. De 
ambtenaar vroeg hem, of hij hem 
voor zo onnozel aanzag, dat hij 
edergelijke leugens geloven zou, en 
't eind was, dat Bala in een hok 
werd opgesloten, waar hij zou moe- 
ten blijven tot zijn schuld bij de 
hotelhouder betaald was. 

Toen Bala wat later alleen in zijn 
cel zat, dacht hij aan de woorden 
van zijn vader: „Dat goud zal je 
geen geluk brengen.” Ja, zijn vader 


had gelijk gehad. Zijn gelukrwas 
van korte duur geweest, 


Een week was sedert verlopen. 
Op een avond zaten de boer, zijn 
vrouw en Wala bij elkaar en spra- 
ken over Bala, van wie ze sedert 
zijn vertrek niets meer gehoord 
hadden. Hoe zou hij 't maken? 
Opeens werd de deur geopend en 
een man kwam binnen. Ze herken- 
den hem dadelijk: ’t was de tove- 
naar. 

Hij groette hen vriendelijk en 
zei toen: „Ik weet alles. Ge zijt on- 
voorzichtig geweest en uw zoon 
heeft daarvan misbruik gemaakt. 
Maar hij is er voor gestraft’ En nu 
vertelde hij, hoe 't Bala gegaan 
was. 

Vader, moeder en broer werden 
door “zijn verhaal zó geroerd, dat 
ze in tranen uitbarstten. 

„Mag ik morgen naar de hoofd 
stad reizen om Bala vrij te kopen 2” 
vroeg Wala, 

„Gaarne,” zei de boer. „Maar 
ongelukkig hebben we gisteren 
veel moeten uitgeven en nu bijna 
niets in huis” 

„Niet nodig,” zei de tovenaar, 
„Ik heb nu opnieuw gezien, datge 
brave mensen zijt en daarom wil 
ik nog eenmaal een wens van u 
vervullen. Wenst ge, dat Bala te- 
rugkomt 2” 

„Ja, ja, ja!’ riepen ze alle drie 
tegelijk. 

‚Dan zult ge hem morgen weer 
hier zien,” zei de tovenaar. En 
vriendelijk groetend ging hij weg, 
het kleine gezin gelukkig achter- 
latend. 

En nog groter was de vreugde, 
toen daar de volgende dag Bala 
opeens binnenkwam en zijn ouders 
en zijn broer nederig om vergiffe- 
nis vroeg. Nu, die werd hem gaarne 
geschonken en de boer zei er bij, 
dat voortaan geen woord meer 
over 't gebeurde mocht gesproken 


„worden. Bala vertelde nu, dat hij 


bij de ambtenaar, die hem veroor- 
deeld had, had moeten komen en 
dat deze hem had meegedeeld, dat 
een onbekende man zijn schuld be- 
taald haden bovendien enige goud- 
stukken als een geschenk voor zijn 
ouders en Wala gegeven had en 
dat hij daarna onmiddellijk in vrij- 
heid was gesteld, 

Je begrijpt, dat 't die dag feest 
was op de boerderij. En van nu af 
ging alles er best en was Bala evén 
tevreden als de anderen, 


u 


EEN HOUTEN KANDELAAR 


Je hebt er voor nodig ’n grond- 
plankje van 10x10x2 cm. Op 
de bovenkant daarvan maak je 
in het midden een groefje van 
1 cm breedte, dat plusminus een 
halve centimeter diep is en loopt 
van de ene kant tot op 1 cm van de 
tegenoverliggende zijde, 

Deze groef dient om er het hand- 
vat in te zetten, gat je maakt van 
een plankje van 1 x6x9 cm, 

In dit laatste plankje maak je 
een opening voor de vingers van 
2x3 cm. 

Nu komt de staander” aan 
de beurt. 

Hiervoor neem je een blokje van 
4% bij 4% bij 12%, cm. Aan het 
benedeneind maak je een verleng- 
stukje, dat precies past in een 
gat, dat je gemaakt hebt in het 
midden van de grondplank. In 

deze staander 

CIE) moet natuurlijk 
een gleuf gemaakt 
worden, 1 cm 
breed en 5 cm 
hoog, want daarin 

moet, zoals je op 

de tekening kunt 

zien, het handvat 
passen. 

Deze staander 
schaaf je naar bo- 
ven toe een beetje 
af, zodat ie aan 
de bovenkant 3 
cm in ’t vierkant 
wordt. 

Hierop maak je 
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weer een sluitend plankje van 
5 Xx 5 Xx 1 cm. In dit plankje 
komt een gat ter wijdte van de 
dikte van de te gebruiken kaars, 


Heb je al die onderdelen nu 
klaar, dan moeten ze, vóór je ze in 
elkaar zet, eerst flink met schuur- 
papier afgeschuurd worden. 

Daarna-kan je het hele zaakje 
in elkaar zetten. Spijkers of schroe- 
ven zijn daarvoor niet nodig. 

Als je secuur en precies volgens 
de opgegeven maten gewerkt hebt, 
past alles als een busin elkaar en 
kunnen we met een beetje hout- 
lijm de verschillende stukken vol- 
doende vastzetten. 


Is de kandelaar klaar en goed 
gedroogd, dan wordt ie naar ver- 
kiezing geverfd of gebeitst en je 
werkstuk, waar je misschien heel 
wat zorg en moeite mee gehad hebt, 
is thans klaar en is ’n sieraad in de 
huiskamer geworden. 


HET EENDJE 


Je begint met tekening A, de 
romp van de eend, tweemaal over 
te trekken op dun karton. Neem 
hiervoor wit karton. Neem dan ook 
tweemaal B voor de vleugels en 
tweemaal C voor de pootjes (hier 
vervangen door twee rechtopstaan- 
de stukken). De rondjes d wijzen 
aan waar je een gaatje in de teke- 
ning moet maken. 

Tekening D geeft het hoedje 
weer. Vouwen langs de stippellij- 
nen, Eerst in 't midden (korte stip- 
pellijn) naar binnen en dan de 
uiterste stroken (randen) naar bui- 
ten. Gaatje prikken in de randen 
(d). In figuur A sleef b snijden. 
Daar komt (van beneden naar 
boven) de lip in van figuur B. 

De veren voor de hoed steek je 
vast tussen buitenrand en hoed, 
waarvan je de uiterste punten tegen 
elkaar hebt geplakt. Nadat je 
beide A-figuren bij kop en rug tegen 
elkaar hebt geplakt, zet je het 
hoedje op en steekt een koperen 
pennetje door het c-gaatje, zodat 
het hoedje en de twee veren vast- 
zitten. 

De twee c-stukken bevestig je 
aan de onderzijde (d) van de 
eend en je steekt er een rond stokje 
door. Zo blijft het eendje staan, 
Neem voor hoed en veren een an- 
dere kleur, bijvoorbeeld blauw en 
rood. De beide vleugels zodanig 
plooien, dat ze een tikje uitstaan, 


PLAKKEN 


ZO WORDT HET. 


ZO VOUWEN 


ES 


Van links naar rechts: 

1 Iemand, die jokt 

9 Periode, waarin een vogel zijn 
veren verliest 

10 Dier, dat het meest op de mens 
lijkt 

12 Lager onderwijs 

14 Hoofdstad van Estland 

16 Muzieknoot 

17 Familielid 

19 Mannelijk schaap 

20 Sufferd 

21 Vervoermiddel 

23 Zitplaats 

24 Jongensnaam 

25 Een zeer moedig mens 

26 Arbeid 

27 Groep 
zingen 

29: Iets, dat je driemaal per dag 
doet en dan in de geb. wijs 


personen, die samen 


30 Omheining 

33 Ontkenning 

34 Ouderwetse lengtemaat 

35 Op elke bladzijde in elk boek 
staan er een heleboel 

37 Duizend meter 

38 Bloeit aan het eind van de zo- 
mer en is dan prachtig paars 

39 Een en ander, afgekort 

41 Woont naast je, boven je of 
onder je 


Van boven naar beneden; 

2 Bijwoord 

3 Zestig minuten 

4 Roofvogel 

5 Krijgt elk kind, zodra het ge- 
boren wordt 

6 Paling 

7 Amsterdams Peil, afgekort 

8 Einde 


ij 

11 Kort stootwapen 

13 Beoordeling 

15 Familielid 

16 Vlag 

18 Een van de maanden van het 
jaar 

20 Mooie kamer 

22 Tam 

23 Mond van een dier 

26 Zeven dagen 

28 Doet een rem 

30 Leger 

31 Landbouwwerktuig 

32 Ander woord voor: maal 

35 Mannelijke hond 

36 Jongensnaam 

38 Roep je tegen een paard 

40 Uitroep van pijn 


* 
STEDENPUZZLE 


In onderstaande zinnen zijn 4 
stedennamen verborgen. Twee bui- 
tenlandse en twee uit ons eigen 
land, Wie vindt ze? 


1, Hij kapte die spar ijskalm af. 

2. Ik zag die ober niet zo gauw 
komen. 

schreef op zijn lei: de noot 
is hard te kraken. 

4. Zij gaf haar broer mondjesmaat 
haar inlichtingen, 


* 
LETTERSOM 


Kun je deze aftreksom oplossen ? 
BOLTIEZO - ILZE — TOBO 

Al wat je te doen hebt, is de let- 
ters van deze drie woorden zó door 
elkaar te gooien, dat je goede Neder- 
landse woorden krijgt. Dan zul je 
meteen zien, dat de som goed is, 


EEN 
INGEWIKKELD 
TELEGRAM 


Je moet weten, dat 
mijn dochter van de zo- 
mer twee weken inEnge- 
land heeft" gelogeerd. 
Nu waren die twee we- 
ken bijna om, toen ik 
opeens een telegram 
ontving. Ik maakte het 
natuurlijk haastig open 
en kreeg toen bovenstaande regels 
onder mijn neus: 

Nou, ik moet je eerlijk zeggen, 
ik werd er een beetje zenuwachtig 
van. Ja, natuurlijk! Een telegram 
is toch altijd een dringende bood- 
schap, nietwaar, anders stuur je 
zo'n ding niet. En nu zat ik daar 
met dat papiertje vol cijfers, waar 
ik geen jota van snapte. Ik wist 
niet eens wie het had gestuurd! 

De hele avond en de hele volgen- 
de dag zat ik te puzzelen en toen 
had ik het eindelijk; 

En nu jullie... ik zou het toch 
wel leuk vinden als jullie dit 
telegram óók ontraadselden en 


daarom ga ik jullie een beetje 
helpen. 

Zoek de woorden van onder- 
staande betekenis en vervang de 
cijfers door letters. Op die manier 
kom je de betekenis van elk cijfer 
te weten, want elk cijfer stelt 
steeds weer dezelfde letter voor, 
Wat je-dan nog te doen hebt, is 
gewoon de cijfers van het telegram 
door de overeenkomstige letters 
te vervangen en je kunt het zó 
lezen. 
6.14.14.2,1. Een van de maanden 

van het jaar 
1.11.11,3. Zit aan je voet 
6,14,3.4. Korf 


DERTIEN- 
REETEREUSZEE 


5.13.12,5.12,15.14, 
1,12.6,14,14,1. 


Lekkernij 
Vrucht 
7.2,14,16,11.3. Spitten 
9,2,8,11,16.11,3. Ontvang je per 


post 
10,14.15.11.3,4.11,2, Geeft aan 
welke dag het is 
13.11.3.7,11,15. Heb je nodig om 
te vissen 


4,12,3,10,11.2. Is niet licht 


* 
VERGELIJKING 


Wie kan bewijzen, dat 
DON + HEN = IER + DEN ?? 


Zet de beginletter van elke afbeelding in het daaronder staande 
vierkant, Dan lees je iets dat heerlijk verdiend is, als je alle woorden 


hebt kunnen vinden. 


Lí 


eam 


je 


Kruiswoordpuzzle 
LANG ‘SOE P 
AAR Ke MPB 
MR HAT: MM 
A METERS 
vO ROR 
G TEGEL G 
UI NE USB be, 
IEEP ES Rol A 
TROM: MEE S 


Verborgen jongensnaam 
GERT 


OPLOSSINGEN PUZZLES UIT ONS VORIG NUMMER 


Zoek de fouten 


OPERATIEF 
BENE PEN 
NE G OR IJ 
EDELS MI D 
BALANS 

KL AMB OE 
MIN Z AAM 
WEDUWE 


De derde rij letters van deze 
woorden van boven naar beneden 
gelezen vormt: ENGELAND 


Kamraadsel 


Az 


Deed 
A 
On 

ZROn 

idd) 


L L-P 


Bovenaan lees je van links naar 
rechts: FEESTDAG 


Een kaartje naar 
De Klomp, Zeist, Goor. 


Rebus 
Ergens zijn neus in steken. 


rt 


TOEN VIRGAN GEPROBEERD HAD OM EEN 
WRAK STUK UIT HET IJS TE TREKKEN Ó 
WAS EE BEN MEVIGE ONTPLOFFING GE- TEN IETS Saw 
VOLGD. OLAF EN VIRG AN WERDEN E Gl eze 
WEBGESLINGERD EN LAGEN VER- 
SUET OP HET IJS TERWIJL TAN EN 
PROFESSOR PATTERSON SNEL 
TOELIEPEN. 


“ 3 INDERDAAD) ALLEEN MET VEENS STOND IK POORMID- 
WAT PAT 15 GEWEEST SCHERM IS NOG PRIMA) DEL VAN DIT APPARAAT IN 
BAE WEL ALTIJG EEN VERBINDING NET IJN 
BAADSEL ALOVEN: J 2 VEENDEN OPDE PLANEET 
EERE 7 VENS ALG WE ER OOIT 
KOEEN WE Mer ina ZAGEN HET roes eL va Nan) 
EN, rn ELLEN) DAN. MAAR ZA 
ER LIGT NL GENOEG En WE VERTREKKEN? PIT BEWIJS | 
Oe NET 1585 STYLE TS VOLDOENDE WE 
VEEN ne 
ZE BEDOELT ee i 
ZEKER WAT en \ 
VOS vaN OCE: 


BE VIER MA’ REDEN 
NEN BONGENLEET IN SNELLE VAART REDEN ZE 


Pace, ASPE TERUG, MAAR DE SNEEUW. 
SLEE VERVOLGENS ETDEM WEES STEELS DO 
Ke SOE FOTOS VAN DE FER EV GAAS UA 
ANDERE WEAKSTUIKIEN, BEFCARNELVERTAL SPoe- 
INMIEBELS VAAG ER EEN NEVI BE DE VERKEERDE Zion 
SE SIWEELWSTORM BESON- TING WAS INGESLAGEN. 
WEN EN SNEL BESLOOT MEN 


eten 
BEREN 

en 
Seen 


